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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 2002 — 2013 [2002/16045]

16 JANUARI 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 18 juni 1998 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 18 juni 1998 tot oprichting en regeling van
de sociale dienst van het Ministerie van Middenstand en Land-
bouw, en vaststelling van de samenstelling van zijn sociaal comité

De Minister belast met Landbouwy,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juni 1998 tot oprichting en
regeling van de sociale dienst van het Ministerie van Middenstand en
Landbouw, inzonderheid de artikelen 8 en 13;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 juni 1998 tot uitvoering van
voormeld koninklijk besluit;

Enerzijds de bijzondere wet d.d. 13 juli 2001, houdende overdracht
van diverse bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschappen en
anderzijds de geleidelijke uitbouw van het Federaal Agentschap voor
de Voedselveiligheid en de FOD in overweging nemend;

Overwegende dat 2002 een overgangsjaar is;
Overwegende dat het sociaal comité in zijn huidige structuur moet
blijven bestaan om de in 2001 ontstane verbintenissen na te komen,
Besluit :

Artikel 1. Het mandaat van de leden van het sociaal comité wordt
verlengd tot 31 december 2002.

Brussel, 16 januari 2002.
A.-M. NEYTS-UYTTEBROECK

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE UAGRICULTURE

F. 2002 — 2013 [2002/16045]

16 JANVIER 2002. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel
du 18 juin 1998 portant exécution de I'arrété royal du 18 juin 1998
créant et organisant le service social du Ministére des Classes
moyennes et de I’Agriculture, et fixant la composition de son
comité social

Le Ministre chargé de I’Agriculture,

Vu I'arrété royal du 18 juin 1998 créant en organisant le service social
du Ministere des Classes moyennes et de I’Agriculture, notamment les
articles 8 a 13;

Vu I'arrété ministériel du 18 juin 1998 portant exécution de I'arrété
royal précité,

Considérant la Loi spéciale d.d. 13 juillet 2001, portant transfert de
diverses compétences aux régions et communautés d’une part et la
mise en place progressive de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire et des SPF d’autre part;

Considérant dés lors que 2002 est une année de transition;
Considérant que le comité social doit subsister dans sa structure
actuelle pour honorer les engagements nés en 2001;
Arréte :

Article 1°". Le mandat des membres du comité social est prolongé
jusqu’au 31 décembre 2002.

Bruxelles, le 16 janvier 2002.
A.-M. NEYTS-UYTTEBROECK

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 2002 — 2014 [C - 2002/03273]

29 MEI 2002. — Koninklijk besluit tot vastlegging van het model van
het aangifteformulier inzake belasting van niet-inwoners (vennoot-
schappen, verenigingen, enz.) voor het aanslagjaar 2002 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid op artikel 307, gewijzigd bij de wet van 22 juli 1993, bij het
koninklijk besluit van 20 december 1996 en bij de wet van 15 maart 1999;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat :

— het model van het aangifteformulier inzake belasting van
niet-inwoners (vennootschappen, verenigingen, enz.) voor het aanslag-
jaar 2002 zo spoedig mogelijk moet worden vastgelegd teneinde de
vestiging en de invordering van die belasting niet te vertragen;

— dit besluit dus dringend moet worden getroffen;
Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het model van het aangifteformulier inzake belasting van
niet-inwoners (vennootschappen, verenigingen, enz.) voor het aanslag-
jaar 2002 wordt in de bijlage van dit besluit vastgelegd.

Art. 2. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 mei 2002.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

MINISTERE DES FINANCES
F. 2002 — 2014 [C - 2002/03273]

29 MAI 2002. — Arrété royal déterminant le modéle de la formule de
déclaration en matiére d’impdét des non-résidents (sociétés, associa-
tions, etc.) pour I’exercice d’imposition 2002 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des imp6ts sur les revenus 1992, notamment I’article 307,
modifié par la loi du 22 juillet 1993, par I'arrété royal du 20 décem-
bre 1996 et par la loi du 15 mars 1999;

Vu les lois sur le Conseil d’ Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;
Considérant que :

— le modele de la formule de déclaration en matiére d’impot des
non-résidents (sociétés, associations, etc.) pour I’exercice d’imposi-
tion 2002 doit étre fixé le plus rapidement possible afin de ne pas
retarder I’établissement et le recouvrement de cet impot;

— cet arrété doit dés lors étre pris d’urgence;
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le modéle de la formule de déclaration en matiere
d’imp6t des non-résidents (sociétés, associations, etc.) pour I’exercice
d’imposition 2002 est déterminé a I’annexe au présent arrété.

Art. 2. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 mai 2002.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS



